IL DECALOGO DELLO SCIATORE / SKI CODE OF CONDUCT

RISPETTO PER GLIALTRI
Ogni stiatore deve mmportarsi in modo da non metter
in periob alte persne o povocae danni

CONSIDERATION OF THE OTHER SKIER

AND SHOWE OARDER

Bwery skier and snowboarder must condudt themsehes in such
amanner that no other person is either injured or putat sk

SOSTA

Lo sriatore deve evitare di fermarsi se non in @so dineessia, nei
passaggi obbligatio senza visibilta. La sosta deve awenie ai bordi
della pista. In @ di caduta b sciatore deve Eombeare la pista al
pi presto possibile.

STOPPING

PADROMNANZA DELLA VELOCITA E DEL COMPORTAMENTO
[gni scitore deve tenere una velctd e un omportamento
aleguatialla popria tapacita nondé ale wndizoni genesli della
pista, della libem visuak, del tempo e allintensita del tiffio.

CONTROL OF SPEED AND MAHNER OF SKENG

Every skier and snowboarder must follow visibilty They need iz
limit thei and tew weling manne s o theireuel of abilty and
always maintain consideetion of the terain, sy

mnditions, a5 well a the taffic kel of felow ski

P

SALITA

In taso diurgente necessita b sciatom che risale fa pista,
o ladisende a piedi deve poceder witants ai bordi
della stess.

CLIMBING OR WALKING DOWN SLOPE
A skieror snowbcarder dimbing up, orwalking down on foot
must oo 50 at the edge of the tall

Q\
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SCELTA DELLA DIREZIONE

Lo sriatoe a monte the ha la possibilita di scegliere il permoro
dewe tenere una dirzione che eviti il piob di olisione
on b scitoe aale.

CHOICE OF TRAVEL LANE

The skier and snowboamer appmading from behind must skt
their mute 5o that they dont risk the safety of the skier

or snowboarder in front of them,
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RISPETTO DELLA SEGHALETICA
Tutti g stiatori devono rispettare | segnaktica prevista per ke pise
da sied in partionka (obblign del st per iminor dit4anni

OBEYING SIGNS
Buery skier and snowboarder must stay within the markings
and obsene all sgns

SORPASSO

Il sorpa sao pud essere effettuato (won sufficente spazio e visbilta)
tanto a monte quanto & valk, sula deda o sulla sinistra, ma smpre
ad una distanza take da evitare intilc allo sciatore sorpasato.

PASSING
Passing is allw qurlrmL 1 to bek
|b lut_u f

(fom right orthe Bft
do 1t|~.t||ttl|u
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SOCCORSO
Chiunque dewe prestarsi per il sDmors in @0 di incdente.

FIRSTAID
Every skier and snowiboarder s equired to offer assistance
to injured persons

IMMISSIONE ED NCROCIO

Lo sciatore che siimmette su una pistao de riparte dopo una ot
dewe asicuarsidi poterb & wenza periok per @ o per glialtr
negliincod deve dare |3 precedenza a dhi poviene da destra

0 % mndd indicazioni

ENTEI’ING I STARTING AND MOVING UP SLOPE

e who tums into a trail, ontinues
2 shpe must towe
are abk to do o without

endangering themselves or others

IDENTIFCAZIONE
Chiungue sia cimaolto in un inddente o ne & testimane & tenuto
adae ke poprie genealit.

FEI’SUNAL 1D REQUIRED
amer whetherwitnessing, involved inan acc-
H— ornot, must beabk to prove their identity




